ACTIVE

Instrukcja bezpieczenstwa i obstugi

Made in Italy




Dziekujemy za zakup produktu ACTIVE!
Twoja kosiarka ACTIVE zostata starannie zaprojektowana, skonstruowana i wyprodukowana, aby zapewni¢
dobre i zadowalajagce dziatanie. Zapoznaj sig¢ z niniejszg instrukcjg, aby zapozna¢ si¢ z urzadzeniem, jego
funkcjami i dziataniem. Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na europejskie przepisy bezpieczenstwa. Symbole,
ktére mozna znalez¢ w tej instrukcji, wskazujg na szczegodlne niebezpieczne punkty i pomagajg zapobiegaé
wypadkom.



1) ETYKIETY BEZPIECZENSTWA

7

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo powaznych obrazen ciata.
Niebezpieczenstwo skaleczenia.

5) Przed uzyciem przeczyta¢ instrukcje obstugi.

6) Trzymac osoby lub zwierzeta z dala od kosiarki.
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Niebezpieczenstwo rzucania przedmiotéw. Nie uzywac bez deflektora i kolektora.

7) Wytaczy¢ silnik i odtgczy¢ przewdd Swiecy zaptonowej przed przystgpieniem do naprawy.

8) Wytgczy¢ silnik i ostrze przed opréznieniem kosza na trawe.

2) ETYKIETA ZGODNOSCI

Etykieta zgodnosci pokazuje gtéwne cechy kazdego modelu

kosiarki, zgodnie z wymogami przepiséw prawnych 2000/14/WE.

- nazwa i adres producenta

- typ kosiarka do trawy

- moc netto

- obr/min

- rok produkcji

- waga catkowita

- numer seryjny

- Znak towarowy CE

- maksymalny gwarantowany poziom dzwieku

ACTIVE'

ACTIVE srl via Delmoncelio ,12
26037 S. Giovanni in Croce
ITALY

RASAERBA

Mod/Type : 5400 SVH
Kw : 21
Rpm : 2800
Anno/Year : 2016
Peso/Weight : 46 Kg
S/N: 54VH160001
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3) OPIS CZESCI

Mod. 5300 SB

Mod. 5850 SCH

1 - Gérny uchwyt 10 - Przednie koto
2 - Uchwyt dolny 11 - Korpus
3 - Przepustnica 12 - Silnik
4 - Uchwyt hamulca 13 - Ostrze
5 - Uchwyt kierowcy 14 - Kosz na trawe
6 - Pokretto kierownicy 15 - Skrzynia biegéw
7 - Uchwyt startowy 16 - Dzwignie regulacyjne wysokosci cigcia
8 - Deflektor 17 - Kontrola gazu
9 - Tylne koto
4) MONTAZ

Po rozpakowaniu kosiarki nalezy otworzy¢
kierownice i dokreci¢ pokretta w celu
zablokowania. W przypadku modeli 5800 ze
statg kierownicg, dokreci¢ za pomocg $rub.

Zamontowac¢ kosz, przesuwajgc rame w
ptéciennym worku, przytrzymujgc uchwyt na
zewnatrz. Uchwyt podwozia musi znajdowac sie
w goérnej czesci kosza, plastikowa podstawa
ptétna bedzie na dole. Zabezpieczy¢ 4 boki
worka, zaczepiajgc plastikowa ostone do
metalowej ramy.




5) PRZYGOTOWANIE KOSIARKI

Briggs&Stratton

Kosiarka jest dostarczana bez
oleju silnikowego.

Dodaj olej do dedykowanego
zbiornika. Specyfikacje i ilos¢
oleju sg podane w instrukciji
obstugi lub na kazdym silniku.
Do sprawdzenia prawidtowego
poziomu oleju nalezy uzy¢
bagnetu znajdujgcego sie na
korku zbiornika.

Wyregulowa¢ linke hamulca i linke napedowg za
pomocg regulatoréw linek umieszczonych na
kierownicy przy pomocy dwodch kluczy 13. Linka
hamulca powinna mie¢ wystarczajgcg ilos¢ luzu, aby
nacisniecie  czerwonego  uchwytu  odblokowato
mechanizm silnika.

Linka napedowa powinna by¢ regulowana w taki
sposob, aby poprzez nacisniecie czarnego uchwytu
zapewniata dobrg trakcje. Zbyt duze naprezenie linki
moze spowodowac zatgczenie napedu; zbyt mate
naprezenie linki moze spowodowac, ze naped bedzie
Zle ciggngc kosiarke.

Za pomocg specjalnego klipsa ustawi¢ linke
rozruchowg silnika na kierownicy w bardziej

6) URUCHOMIENIE | UZYTKOWANIE

Sprawdzi¢, czy zawoér benzynowy jest
otwarty. Ustawi¢ przepustnice w
pozycji MAX (dla silnikéw Hondy
GXV160 w pozycji START).

Lewg reka trzymac wtgczony czerwony
uchwyt i prawg rekg mocno pociggngc
za inke rozruchowa.

Nastepnie uzy¢ czarnego uchwytu do
uruchomienia silnika samobieznego.

UWAGA! Ostrze zaczyna sig - -
&obracaé zaraz po uruchomieniu W przypadku modeli z napedem o zmiennej predkosci
silnika (z wyjatkiem modeli BBC) obrotowej mozliwa jest regulacja predkosci trakcyjnej za
pomocg dedykowanego sterownika (A) pokazanego na

UWAGA!  Zmienn redkosc . : .
A obrotowg nalezy stzsovfag tylko rysunku. Zwolnienie czerwonego uchwytu zabezpieczajgcego,

wiedy, gdy silnik jest wiaczony. ~ Wytaczenie silnika i zatrzymanie obrotu ostrza w ciggu 3
sekund. W modelach BBC silnik zatrzymuje sie, ustawiajac
przepustnice w pozycji STOP.



7) REGULACJA WYSOKOSCI KOSZENIA

Regulacja wysokosci koszenia w modelach stalowych odbywa sie poprzez oddziatywanie na
dzwignie z przodu i z tytu, jak pokazano na pierwszej ilustracji. W tym przypadku jest ona
podnoszona lub opuszczana niezaleznie od osi przedniej i tylnej. W modelach z podnoszeniem
centralnym nalezy chwyci¢ dzwignie, podniesc tuleje przesuwng i ustawi¢ jg w jednej z siedmiu
pozycji, jak pokazano na drugim rysunku.

W przypadku modeli 5800/5850 jest tak, jak w przypadku modeli stalowych, ale dziata na kazde z két.

8) MULCZOWANIE

1) Aby méc kosi¢ trawe w trybie mulczowania, nalezy sprawdzié, czy wysoko$c¢ trawy nie przekracza 20
cm, w przeciwnym razie konieczne jest koszenie przez zamontowanie worka na trawe.

2) Jesli kosiarka porusza sie w trybie mulczowania, nalezy upewnic¢ sie, ze trawa jest sucha i ostra, aby
zapobiec gromadzeniu sie skoszonej trawy pod spiralg obudowy.

3) Umies¢ blokade mulczowania w komorze wyrzucania trawy w sposéb pokazany na rysunku. W
przypadku modeli aluminiowych nalezy réwniez zamontowac¢ néz mulczujacy.

4) Ustawi¢ wysoko$¢ koszenia nie mniejszg niz 50 mm , uruchomi¢ silnik i przystgpi¢ do normalnego
koszenia trawy.

5) Po pracy w trybie mulczowania zalecane jest doktadne oczyszczenie w celu usunigcia Scietej trawy.
Do tej operacji nalezy uzy¢ szybkiego podtgczenia do wody, umieszczonego na korpusie. Wtgczy¢ kurek
wodny i uruchomic¢ silnik. Obroty ostrza i strumien wody czyszczg wnetrze mulczera.

Te sama operacje czyszczenia mozna wykonac¢ réwniez po zakonczeniu koszenia z zebraniem trawy. W
tym przypadku zaleca sie wyjecie kosza.



9) WSKAZOWKI DOTYCZACE KOSZENIA

Najlepsze rezultaty osigga sie, gdy koszona jest nie wigcej niz 1/3 wysokosci trawy. Zespot tngcy
powinien by¢ wypoziomowany w kazdych warunkach; jesli konieczne jest koszenie trawy dtugiej, przy
pierwszym koszeniu nalezy zastosowac najwyzszg wysokosé koszenia. Jesli trawa ma by¢ krétsza,
nalezy jg ponownie przycig¢ na nizszej wysokosci. Jesli trawa bedzie skoszona zbyt krétko, bedzie
zuzywaé wiecej energii na rozwdj nowych lici, a mniej na wzmocnienie korzeni i bedzie bardziej
podatna na wysuszenie. Z drugiej strony, jesli dopusci sie do zbyt dlugiego wzrostu, dolna czes¢ bedzie
zacieniona i odbarwiona. Rozproszone $ciete resztki trawy tworzg warstwe, ktéra uniemozliwia
prawidtowy wzrost; aby zapobiec rozwojowi chorob trawy, zawsze zaleca sie zakladanie workow, z
wyjatkiem mulczowania. Wszystkie kosiarki ACTIVE zostaly zaprojektowane tak, aby umozliwi¢
natychmiastowg zmiane funkcji: koszenie i umieszczanie skoszonej trawy w workach jednoczesnie lub
tylko koszenie (jest to zalecane tylko w przypadku wysokiej trawy) lub mulczowanie.

10) KONSERWACJA
1) Nalezy czesto sprawdzac ostrze i $ruby mocujgce silnik pod
katem prawidiowego zamocowania, jak pokazano na rysunku.
Przed przystgpieniem do naprawy nalezy wytgczy¢ silnik i
odtgczy¢ przewdd sSwiecy zaptonowej. Nalezy przechyli¢
kosiarke na lewg lub przeciwlegty strone od Swiecy zaptonowe;j,
aby $wieca nie zostata zabrudzona (co powoduje problemy z
uruchomieniem). Kontrola: doktadnie sprawdzi¢ ostrze pod  Noweostze Limit zuzycia Niebezpieczny
katem jego ostrosci i zuzycia, szczegdlnie w miejscach styku
czesci ptaskich i zakrzywionych.
Poniewaz piasek lub inny materiat $cierny moze powodowa¢ zuzywanie sie metalu, nalezy sprawdzi¢ ostrze przed kazdym
uzyciem kosiarki. W przypadku zauwazenia pekniecia lub zuzycia nalezy wymieni¢ ostrze. W przypadku silnego
wyszczerbienia, wygigcia lub braku wywazenia nalezy wymieni¢ ostrze.
Demontaz: Mocno chwyci¢ krawedz ostrza, aby unikng¢ ryzyka skaleczenia, zaleca sig noszenie rekawic; odkrecic $rube, zdjac
podktadke, a nastepnie ostrze.
Ostrzenie: Naostrzy¢ ostrze, gdy krawedzie tngce stajg sie tgpe, a samo ostrze jest
jeszcze w dobrym stanie. Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, nalezy wyja¢ ostrze i
naostrzy¢ je na tarczy szlifierskiej. Sprawdzi¢ ostrze po ostrzeniu, aby upewnic¢ sig, ze
jest nadal wywazone. W przypadku niewywazenia spowoduje to nadmierne wibracje.
Nalezy uwaza¢, aby nie skaleczy¢ si¢ o ostre ostrze. Zmontowac¢ ostrze centrujac je na
wsporniku i dokreci¢ srubg z momentem 55 Nm.
2) Dokre¢ wszystkie nakretki, sruby i wkrety, aby mie¢ pewnos¢, ze sprzet nie stwarza
niebezpiecznych warunkéw pracy.
3) Gdy kosiarka jest uzywana z koszem do trawy, nalezy czgsto sprawdza¢, czy kosz nie
jest uszkodzony. Nalezy uzywac¢ tylko zalecanego kosza zbierajgcego. Jesli widoczne sg
rozerwania lub peknigcia, nalezy go wymieni¢ na nowy koszyk. Aby przedtuzyé
zywotnos¢ kosza nalezy go oprozni¢ za kazdym razem po zakonczeniu koszenia i przed
zimowym przechowywaniem.
4) Nigdy nie przechowuj urzadzenia z benzyng w zbiorniku wewnatrz budynku, w ktérym
opary mogg dotrze¢ do otwartego ptomienia lub iskry. Przed przechowywaniem w
jakimkolwiek pomieszczeniu nalezy odczekac, az silnik ostygnie.
5) Czesto sprawdzac¢ stan paska. Jesli jest uszkodzony,

UWAGA!

nalezy go natychmiast wymienic.
APrzed przystapieniem do naprawy nalezy wytgczyc¢

6) Po przypadkowym zderzeniu z ciatami obcymi, takimi jak silnik i odtgczy¢ przewéd Swiecy zaptonowey.
kamienie lub korzenie, nalezy doktadnie sprawdzi¢ ostrze i
uchwyt ostrza piasty. W przypadku stwierdzenia peknie¢ lub
usterek nalezy niezwtocznie wymieni¢ element.

7) Co roku zlecaé¢ kontrole i serwisowanie kosiarki
autoryzowanemu sprzedawcy ACTIVE. Ustali¢, czy dostepne
sg dodatkowe urzgdzenia, ktére moga zwiekszy¢
bezpieczenstwo pracy kosiarki. UWAGA!

8) Aby zapewni¢ odpowiednig ochrong przed obrazeniami ciata, 2 Zderzenie z ciatem obcym powoduje pekniecie

OSTRZEZENIE! Nadmierne zuzycie ostrza moze
prowadzi¢ do powstania gfebokich peknie¢ i
oderwania sie niektérych czesci, co moze stanowic
powazne zagrozenie dla operatora i jego otoczenia.

nalezy stosowa¢ okreslone fabrycznie czesci zamienne piasty fozyskowej ostrza ktéra zabezpiecza
ACTIVE. integralno$é watu napedowego.

9) W celu przeprowadzenia konserwacji silnika nalezy

zapoznac¢ sie z instrukcjag obstugi producenta.



Wymiana oleju przekiadniowego

MOBILFLUID 424/ API GL 4
45 ml =500 h

11) PRZECHOWYWANIE W ZIMIE

Aby przygotowac kosiarke do przechowywania na koniec sezonu, nalezy wykonaé¢ nastepujace czynnosci. Wskazowki dotyczace
konserwacji silnika znajdujg sie¢ w instrukcji obstugi silnika. Przy odtgczonym przewodzie $wiecy zaptonowej nalezy obrocic¢
kosiarke na bok i doktadnie oczysci¢ spodnig cze$¢ urzadzenia. Nagromadzong trawe najpierw zeskroba¢ szpachelkg i/lub
szczotkg druciana, a nastepnie zmy¢ wodg z weza. Unikaé rozpylania wody na wylot lub zasysanie powietrza podczas mycia
kosiarki - aby temu zapobiec, otwory mozna zaklei¢ tasmg. Oczysci¢ zewnetrzne powierzchnie kosiarki i pozostawi¢ do
wyschnigcia, a nastgpnie nasmarowa¢ wszystkie odstoniete powierzchnie metalowe lekkg warstwg oleju, aby zapobiec korozji.
Kosz na trawe mozna pra¢ w detergencie, po umyciu pozostawi¢ do doktadnego wyschniecia. Kosiarke nalezy przechowywac
poza sezonem w szopie lub w suchym miejscu chronionym przed czynnikami atmosferycznymi.

12) ZASADY BEZPIECZENSTWA

- Dostosuj swojg predkosé do warunkéw na trawniku. Predko$¢ obrotowg silnika nalezy ustawi¢ na maksimum, gdy
trawa jest niska lub do potowy przepustnicy, gdy trawa jest ona wysoka.

- Osobom ponizej 16 roku zycia nie wolno uzywac kosiarki do trawy.

- Operator jest odpowiedzialny za bezpieczenstwo innych oséb w miejscu pracy. Dzieci i zwierzeta domowe nalezy
trzymaé w bezpiecznej odlegtosci, gdy kosiarka jest uzywana.

- Doktadnie sprawdzi¢ obszar, na ktérym ma pracowac kosiarka, usung¢ wszystkie patyki, kamienie, druty, puszki i inne
ciata obce z obszaru, na ktéorym ma pracowac¢ kosiarka. Nalezy réwniez zwrdci¢ uwage na rozmieszczenie dziur,
pniakéw i innych mozliwych zagrozen.

- Podczas koszenia nalezy nosi¢ wytacznie solidne obuwie. Nie nalezy obstugiwa¢ kosiarki boso ani nosi¢ otwartych
sandatéw. Nalezy nosi¢ odpowiednie ubrania - dtugie spodnie, buty lub mocne buty, ktére bedg sie $lizga¢ nawet przy
deszczowej pogodzie, a takze rekawice (np. dla golfistdw) zapewniajgce pewny chwyt. Nie nalezy réwniez nosi¢
niczego, co jest na tyle luzne, ze mogtoby sie o co$ zaczepi¢.

- Sprawdz, czy $ruby ostrza sg odpowiednio dokrecone.

- Nie napetniaj zbiornika z benzyng w pomieszczeniach zamknietych, kiedy silnik pracuje lub kiedy jest jeszcze goracy.
Nigdy nie pali¢ tytoniu podczas napetniania zbiornika benzyny.

- Nie uruchamia¢ silnika w pomieszczeniach zamknietych. Spaliny wydobywajgce sie z silnika mogg by¢ trujace,
duszgce i $miertelne.

- Nigdy nie probowac¢ regulowaé wysokosci kot podczas pracy silnika.

UWAGA! Nie wktadac¢ rak ani nég pod kosiarke lub w rynne wyrzutowa, ani nie dokonywaé zadnych regulaciji.

- Kosi¢ tylko przy $wietle dziennym lub dobrym $wietle sztucznym.

- Nie wolno biega¢ z kosiarka. Nie wolno dopusci¢ do tego, aby pos$piech lub panika wptynety na lepszg ocene sytuaciji.
Nalezy pos$wieci¢ czas na wykonanie pracy w najbezpieczniejszy sposdb. Zawsze nalezy byé pewnym swojej postawy,
trzymaé sie mocno uchwytu i chodzi¢.

- Nie nalezy uzywaé uszkodzonej kosiarki. Uszkodzong kosiarke nalezy zawsze naprawia¢ przed rozpoczeciem
koszenia.

- Nie pozwalaj nikomu obstugiwaé kosiarki bez odpowiedniej instrukcji obstugi i zle¢ przeczytanie niniejszej instrukcji
bezpieczenstwa.

- Nigdy nie ciagna¢ kosiarki do siebie, zawsze podgzac za kosiarkg w celu skoszenia trawy.

- Nie wolno kosi¢ zbyt stromych zboczy.

- Zawsze wylgczac silnik lub ostrze, gdy nie kosimy trawy lub gdy przekraczamy droge szutrowa, chodnik lub jezdnie.

- Po uderzeniu w obce ciato nalezy wytgczy¢ silnik, wyja¢ przewdd ze $wiecy zaptonowej, doktadnie sprawdzi¢ kosiarke
pod katem ewentualnych uszkodzen i naprawi¢ jg przed ponownym uruchomieniem silnika i rozpoczeciem pracy
kosiarki.



13) ZASTOSOWANIE SPRZEGLA ROZt ACZAJACEGO NOZE BBC (Blade Brake Clutch)

UCHWYT ZWALNIAJACY
BBC (E)
BBC
DZWIGNIA SPRZEGLA
©)\
UCHWYT
NAPEDOWY
(D)

DZWIGNIA

PRZEPUSTND€¥\~

(A)

REGULACJA
PREDKOSCI
DZWIGNIA REGULACJI (B)
WYSOKOSCI KOSZENIA

SYSTEM ANTYWIBRACYJNY

MONTAZ KIEROWNICY

Obstuga:

1) Ustawi¢ dzwignie przepustnicy (A) w pozycji START (1) umozliwiajgcej rozruch zimnego silnika.

2) Pociggna¢ za rozrusznik silnika.

3) Gdy silnik pracuje, cofng¢ dzwignie przepustnicy do pozycji MAX (2).

4) Uruchomi¢ dzwignig zwalniajacg BBC (E) i opusci¢ dzwignie sprzegta BBC (C) do momentu wigczenia sprzegta. Ostrze
zacznie si¢ obracac.

5) Nacisng¢ uchwyt napedowy (D) i ustawi¢ predkos$¢ obrotowa za pomoca regulatora predkosci (B).

6) Zwolni¢ dzwignig (E), sprzegto zatrzymuje ostrze, ale silnik jest zawsze wigczony.

7) Aby uruchomi¢ ponownie, powtoérzy¢ operacje 4 i 5.

8) Aby zatrzymac silnik, zwolnij uchwyt i ustaw dzwignie przepustnicy (A) w pozycji STOP (4).



14) CERTYFIKAT GWARANCYJNY

Ta maszyna zostata zaprojektowana i wyprodukowana przy uzyciu najbardziej zaawansowanej technologii.
Producent udziela na swoje produkty gwarancji na okres 24 miesiecy od daty zakupu, z wyjatkiem produktu do
ciagtego profesjonalnego uzytku, uzywanego przez osoby trzecie, ktére to produkty sg objete gwarancja na okres
12 miesiecy od daty zakupu.

OGRANICZONA GWARANCJA

1) Gwarancja rozpoczyna sie w dniu zakupu, producent dostarcza bezptatnie wszelkie czesci wadliwe pod
wzgledem materiatowym i wykonawczym. Gwarancja nie obejmuje wymiany maszyny.
2) Naprawa usterek produktu zostanie zaplanowana i przeprowadzona zgodnie z normalnym tokiem pracy;
ewentualne opdznienia nie moga prowadzi¢ do roszczen odszkodowawczych ani do wydtuzenia okresu gwarancji.
3) Reklamacje z tytutu utraty gwarancji bedg akceptowane po przedstawieniu w autoryzowanym punkcie
serwisowym wypetnionego i nalezycie ostemplowanego dokumentu. Certyfikat gwarancyjny wraz z oryginalnym
dokumentem zakupu zawierajgcym date zakup.
4) Gwarancja wygasa w przypadku:

- ewidentnego braku konserwacji:

- niewtasciwego uzytkowania maszyny lub manipulowania przy niej;

- uzycia niewtasciwego paliwa lub smaréw;

- uzycia nieoryginalnych czesci:

- napraw dokonywanych przez nieautoryzowane serwisy
5) Czesci podlegajgce zuzyciu, takie jak elementy tnace, sprzegto, czy tez filtry zabezpieczajgce urzadzenia tngce
itp. nie sg objete gwarancja.
6) Gwarancja ACTIVE nie obejmuje ttokéw - silnika, jest ona udzielana przez producenta silnika zgodnie z
dokumentami dotgczonymi do kosiarki.
7) Koszty wysytki / transportu oraz robocizny poniesione w zwigzku z wymiang wadliwych czgsci w ramach
gwarancji ponosi nabywca.
8) Roszczenia odszkodowawcze z tytutu uszkodzen powstatych podczas transportu nalezy niezwtocznie zgtaszac
przewoznikowi: niedopetnienie tego obowigzku spowoduje uniewaznienie gwarangji.
9) W przypadku wystagpienia awarii w trakcie lub po zakonczeniu okresu gwarancyjnego, klient nie ma prawa do
przerwania ptatnosci ani do upustu cenowego.
10) Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek bezposrednie lub posrednie szkody wyrzadzone
osobom lub rzeczom w wyniku awarii maszyny lub jej przymusowego wytaczenia z eksploatacji.

MODEL

NUMER SERYJNY SPRZEDAWCA:

DATA: ZAKUPIONA PRZEZ:




SPECYFIKACJE KOSIAREK ACTIVE

| a4

40 |

46 | 55 | 48

5300 SB 5300 SH 5000 B ‘5000 SB ‘5000 SH ‘5400 SB ‘5400 SH 5400 SVH ‘5450 SVH BBC‘SSOO SB ’5850 SvB ’5850 SCH ’5850 SCH BBC|
Korpus Sal Aluminium
ITyp silnika Pojedynczy cylinder - 4-suwowy - chtodzony powietrzem
Producent silnika. ’ERIQB&&STRA [HONDA [BRIGGS&STRATTON [HONDA [BRIGGS&STR HONDA [HONDA IBRIGGS&STRATTON HONDA
TTON ATTON
[Model silnika 675exi GCVX170 675exi (GCVX170 800e GCVX170 (GXV160 850e I/C GXV160
|Zbiornik na benzyne (1) 1 09 1 0,9 11 09 14 11 14
Zbiornik na olej (I) 0,6 0,55 0,6 0,55 0,6 0,55 0,65 0,6 0,65
[Pojemnos¢ silnika (cm3) 163 -OHV 166-OHC 163-OHV 166-OHC 175-OHV 166-OHC 163-OHV 190-OHV 163-OHV
Rozruch Ciagnigcie linki rozrusznika
[Naped pchajacy/samobiezny Samobiezny naped Pchnie Samobiezny naped
Ekrzyma biegow Pojedyncza predkos¢ Pojedyncza predkos¢ | Zmienna predkos¢ Pojedyncza  |Zmienna Trzybiegowa skrzynia biegow
predkosé ipredkoscé
[Kota Plastikowe Aluminium
|Wielkos¢ kot (mm) 202 205
Predkos$c¢ trakcyjna (Km/h) 3,85 3,85 25~>38 3,85 2,5-->38 l 1,8»>5
Diugosc ostrza (cm) 51 48 51 55
|Wysokos$¢ cigcia (mm) 25-75 25-70 25-70 20-80
[Pozycje wysokosci cigcia 6 7 6
Kosz na trawe (1) 60 60 65 80
[Regulacja wysokosci cigcia Przéd / Tyt Centralna Indywidualna
[Sprzegto roztaczajace noze (BBC)| NIE | Tak NIE | Tak
Zestaw do mulczowania Tak Tak (Opcja)
IWaga (kg) 37 39 40 50

| 58 | 62
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Deklaracja zgodnosci WE - zgodnie z dyrektywa WE/2006/42

Nizej podpisany, producent i
depozytariusz techniczny

ACTIVE sur..-via Delmoncello, 12 - 26037 San Giovanni in Croce (CR) - ITALY

oswiadcza, ze kosiarka marki ACTIVE, z op pieszym i si y
Rodzaj: 5450 SVH 5850 SCH
5300 SB 5300 SH 5000B  |5000 SB 5000 SH 5400 SB 5400 SH 5400 SVH BBC 5800 SB 5850 SVB 5850 SCH BBC
Producent silnika: .
B&S HONDA Briggsé&Stratton HONDA B&S HONDA Briggs&Stratton HONDA
Typ silnika: . .
675exi IGCVX170 675exi (GCVX170 800e GCVX170 GXVI6Oo 850e I/C GXV 160
Moc (Kw):
2 3,24 2
2,6 2,2 2,6 2,2 2,2
Predkos$¢ obrotowa (obr./min)
2800+/-100
Szerokos¢ cigcia (cm):
51cm 48 cm 51cm 55¢cm
Waga (kg):
37 39 40 44 40 46 55 48 50 58 62
jest zgodna z nastepujacymi dyrektywami WE: EC/2006/42 - EC/2014/30 - EC/2000/14 - EC/2002/44
zgodna z nastepujacymi normami: EN ISO 5395-1:2018 EN ISO 5395-2:2017 EN ISO 14982:2009
procedura stosowana przy ocenie zgodnosci ZALACZNIK VI (1)
Zmierzony poziom mocy akustycznej
(LwA) 98 dB(A) 98 dB(A) 96 dB(A) 96 dB(A) 96 dB(A) 95 dB(A) 98 dB(A) 98 dB(A) 96 dB(A) 98 dB(A) 98 dB(A) 97 dB(A) 96 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy
lakustycznej (LwA): 98 dB(A) 98 dB(A) 96 dB(A) 96 dB(A) 96 dB(A) 97 dB(A) 98 dB(A) 98 dB(A) 98 dB(A) 98 dB(A) 98 dB(A) 98 dB(A) 98 dB(A)
(Gwarantowany maksymalny poziom
\wibracji (m/s?) - 3,96 4,85 3,99 2,55 3,95 373 3,29 424 4,03 2,65 436 4,36 334
Przetestowane przez: ISET s.r.l. (ON n°0865) via Donatori di sangue, 9 - 46024 - Moglia (MN) - Italy
[Swiadect rtyfikacji WE |/ISET 0865/
wiadectwo certyfikacjl E1254 E1253 E1257 E1256 E1244 E1277 E1252 E1251 E1250 E1248 E1247 E1246 E1245
Rev.1 Rev.2 Rev.1 Rev.1 Rev.2 Rev.1 Rev.2 Rev.2 Rev.1 Rev.1 Rev.1

[Dokumentacja techniczna jest tworzona i
[przechowywana w:

[przez wiasciciela:
Inz. Alberto Griffini

ACTIVE srl - via Delmoncello, 12 - 26037

- San Giovanni in Croce (CR) - Italy

San Giovanni w Croce 01 wrzesnia 2019 r.
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Import: Bottari Polska Sp. z o0.0.
Ul. Dtuga 7
96-325 Radziejowice Parcel
Tel +48 46 858 28 70
e-mail: biuro@bottari.pl
www.bottari.pl

ACTIVE

ACTIVE s.r.l. via Deimoncello, 12 - 26037 S. Giovanni in Croce (CR)
Tel. 0375-91742 - Fax 0375-91684

email ITALY : vendite@active-srl.com
email EXPORT : export@active-srl.com

www.active-srl.com
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